See the notice on TED website

440301-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon de sistemas de desagiie — Neubau von
Erweiterungsanbauten an der Franziskus Schule - Grundstiicksentwasserung
OJ S 121/2026 26/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreis Viersen
Correo electronico: vergabestelle@kreis-viersen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau von Erweiterungsanbauten an der Franziskus Schule -
Grundstucksentwasserung
Descripcion: Grundstucksentwasserung
Identificador del procedimiento: 2161fcdb-fd16-455b-a8e3-fc64f8028ed3
Identificador interno: K-VIERSEN-2026-0030
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45232450 Trabajos de construccion de sistemas de desague

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Viersen-Siichteln
Cddigo postal: 41749
Subdivisién del pais (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1. Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der
vorliegenden europaweiten Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der EU
mafgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen
nicht vollstandig, unrichtig, verandert oder mit weiteren Angaben wiedergegeben wird; 2. Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem o.g. Vergabeportal zur
Verfugung gestellt. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche
Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschlielich Uber
das o. g. Vergabeportal. Beteiligte sind daher im eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese
eingerichteten Postfacher regelmafig auf neue Informationen der Vergabestelle zu
kontrollieren; 3. Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat mit dem
Angebot die in dieser Bekanntmachung aufgefuhrten Nachweise und Erklarungen
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entsprechend vorzulegen; 4. Jeder Bewerber /jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft hat
mit dem Angebot zusatzlich die Eigenerklarung zur Eignung, die Eigenerklarung-Sanktionen-
EU (unterschrieben) und die Abfrage KMU einzureichen. 5. Jeder Bewerber / jedes Mitglied
der Bewerbergemeinschaft hat das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden wie folgt zu
bestatigen: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (§ 6e Abs. 1, 4 VOB/A/EU; § 6e Abs. 6
VOB/A/EU; §§ 123, 124 GWB; § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG /
Art. 5k VO (EU) 833/2014) Das Nichtvorliegen der vorstehend genannten Ausschlussgrinde
ist nach MalRgabe der Eigenerklarungen in den Vergabeunterlagen mit dem Angebot
nachzuweisen. Dies umfasst auch eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen eines
Ausschlussgrundes nach Art. 5k der Verordnung (EU) 833/2014 (Russland-Sanktionen). Das
Fehlen oder die Unvollstandigkeit der geforderten Eigenerklarungen kann zum Ausschluss
fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, vor Zuschlagserteilung erganzende Nachweise oder
Bescheinigungen zu verlangen. 6. Mit dem Angebot ist die Bauartzulassung der
Fullkérperrigole flr die Anwendung als Versickerungsblock einzureichen. 7. Auf gesondertes
Verlangen ist die Urkalkulation einzureichen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
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Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Ausschlussgrinde gemal § 21 AEntG; § 98c AufenthG; § 19 MiLoG; § 21 SchwarzArbG
sowie Art. 5k VO (EU) 833/2014.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Neubau von Erweiterungsanbauten an der Franziskus Schule -
Grundstucksentwasserung
Descripcion: Grundsticksentwasserung - Einbau der Schmutzwasserleitungen mit Anschluss
an den vorhandenen Kanal und Herstellung der Niederschlagsentwasserung durch
Rigolenversickerung ab einem Meter ab Gebdudeaullenkante inkl. Erdarbeiten, Priufung und
Dokumentation.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45232450 Trabajos de construccion de sistemas de desague

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 26/08/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 06/10/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccidon: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): Erklarung, dass sie in den letzten funf Kalenderjahren bzw. dem in der
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Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefihrt haben.
Auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: - Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfiihrung der Leistungen erforderlichen
Beschaftigten zur Verfigung stehen. - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen.

Criterio: Numero de personal directivo

Descripcion del criterio de seleccion: - Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): Erklarung, dass ihnen die fur die Ausfiihrung der Leistungen erforderlichen
Beschaftigten zur Verfigung stehen. - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): - Bestatigung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht
mangels Masse abgelehnt wurde und sich ihr Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
ODER Ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde und auf Verlangen vorgelegt wird. -
Darlber hinaus haben sie in der Eigenerklarung zu bestatigen, dass sie ihre Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung,
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt haben. - Angabe
zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (Bestatigung im Formblatt 124)

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes
Verlangen: Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.
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Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Mit Angebotsabgabe in Form der Eigenerklarung
(Formblatt 124): Bestatigung der Registereintragung (sofern zutreffend). Auf gesondertes
Verlangen: Handelsregisterauszug

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-
VIERSEN-2026-0030

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/K-
VIERSEN-2026-0030
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a VOB/A
EU.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen Rathausmarkt 3 41747 Viersen
Deutschland
Informacién complementaria: Die Offnung der Angebote wird nach § 14 VOB/A EU
durchgeflhrt.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
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Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Viersen

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Kreis Viersen
Numero de registro: 051660032032-31001-31
Direccién postal: Rathausmarkt 3
Localidad: Viersen
Caodigo postal: 41747
Subdivisién del pais (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle des Kreises Viersen
Correo electrénico: vergabestelle@kreis-viersen.de
Teléfono: +49 2162391740
Fax: +49 216239281051
Direccion de internet: https://www.kreis-viersen.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-7004
Denominacién oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Cddigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 2514111604
Fax: +49 2514112165
Direccion de internet: https://www.bezreg-muenster.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
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Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 1ab469fb-a527-4163-a7a7-675dcfbf31d3 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/06/2026 13:17:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 440301-2026

Numero de la edicion del DO S: 121/2026

Fecha de publicacion: 26/06/2026
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